cecorecC




Instrucciones de seguridad
Safety instructions
Instructions de sécurité
Sicherheitshinweise
Istruzioni di sicurezza
Instrucbes de seguranca
Veiligheidsvoorschriften
Instrukcje bezpieczeristwa
Bezpecnostni pokyny

INDICE

1. Piezas y componentes

2. Antes de usar

3. Funcionamiento

4, Limpieza y mantenimiento

5. Resolucién de problemas

6. Especificaciones técnicas

7. Reciclaje de aparatos eléctricos
y electrénicos

8. Garantiay SAT

9. Copyright

INDEX

1. Parts and components

2. Before use

3. Operation

4. Cleaning and maintenance
5. Troubleshooting

6. Technical specifications

7. Disposal of old electrical appliances

8. Technical support and warranty
9. Copyright

SOMMARIE

1. Pieces et composants

2. Avant utilisation

3. Fonctionnement

4. Nettoyage et entretien

5. Résolution de problemes
6. Spécifications techniques
7. Recyclage des équipements
électriques et électroniques
8. Garantie et SAV

9. Copyright

INHALT

1. Teile und Komponenten
2.Vor dem Gebrauch

3. Bedienung

4. Reinigung und Wartung
5. Problembehebung

13
16

22
25
28

31
31
32
34
35
37

37
37
38

39
39
40
42
43
4y
4y
45
45

46
46
47
49
51
52

52
53
53

54
54
55
57
59

6. Technische Spezifikationen

7. Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten60

8. Garantie und Kundendienst
9. Copyright

INDICE

1. Parti e componenti

2. Prima dell'uso

3. Funzionamento

4. Pulizia e manutenzione

5. Risoluzione dei problemi

6. Specifiche tecniche

7. Riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche

8. Garanzia e supporto tecnico
9. Copyright

INDICE

1. Pecas e componentes

2. Antes de usar

3. Funcionamento

4. Limpeza e manutencao
5. Resolugao de problemas
6. Especificacdes técnicas
7. Reciclagem de aparelhos elétricos
e eletrénicos

8. Garantia e SAT

9. Copyright

INHOUND

1. Onderdelen en componenten

2.Voor u het toestel gebruikt

3. Werking

4. Schoonmaak en onderhoud

5. Probleemoplossing

6. Technische specificaties

7. Recycling van elektrische en
elektronische apparatuur

8. Garantie en technische ondersteuning
9. Copyright

SPIS TRESCI

1. Czesci i komponenty

2. Przed uzyciem

3. Funkcjonowanie

4. Czyszczenie i konserwacja

5. Rozwigzywanie probleméw

6. Dane techniczne

7. Recykling urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

8. Gwarancja i Serwis techniczny

60

61
61

62
62
63
65
66
68

68
68
68

69
69
70
72
73
75

75
75
75

76
76
77
79
80
82

82
82
82

83
83
84
86
87
88

89
89

9. Copyright

OBSAH

1. Casti a sloZent

2. Pred pouzitim

3. Fungovani

4. Cigténf a Gdrzba

5. Regenf probléma

6. Technické specifikace

7. Recyklace elektrickych a
elektronickych zarizenf

8. Zéruka a technicky servis
9. Copyright

89

90
90
91
93
94
95

95
96
96



NEDERLANDS

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: Cafelizzia 790 Steel Duo

Referentie van het product: 01646

Voltage en frequentie: 220-240V ~ 50/60 Hz

Vermogen: 1350 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product

en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.

Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de

_ batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke

autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische
apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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.CZESCI | KOMPONENTY

Zatyczka zbiornika
Pojemnik na wode
Pokretto pary
Panel sterowania
Bandeja para tazas
Parownik
Tacka ociekowa
Filtr na 1 kawe
Filtr na 2 kawy
. Filtr do kapsutek
. Uchwyt filtra
. Ramie ekspresu do kawy
. Miarka/dociskacz
. Przycisk pary
. Przycisk na 2 kawy/duzg kawe
. Przycisk na1kawe
. Przycisk zasilania

W NDU R WNR

S N o
N o WN RO

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie bedg sie zgadza¢ doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

Wyjmij produkt z pudetka i usurh wszystkie elementy opakowania, naklejki itp.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dotaczone, a jesli ktéregos brakuje lub nie jest w dobrym
stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Pierwsze sprzatanie

- Napetnij zbiornik woda. Woda nie moze przekracza¢ poziomu MAX oznaczonego na
zbiorniku.

- Wit6z filtr do uchwytu i zatéz ramie urzadzenia na swoim miejscu. Sprawdz, czy ramie
zaparzacza jest wyréwnane z symbolem blokady, aby upewni¢ sie, ze jest dobrze
zamocowane. Rys. 2.

- Podtacz urzgdzenie do gniazdka elektrycznego. Rozprowad? troche oleju kuchennego na
gbrnejidolnej ptycieizamknij gérna. Upewnij sie, ze selektor pary jest w pozycji wytgczonej
i nacisnij przycisk zasilania. Maszyna wyda sygnat dZzwiekowy. WskazZniki swietlne dla 1
kawy i 2 kaw zaczng migac, a ekspres do kawy zacznie sie nagrzewac.
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- Gdy kontrolki T kawy i 2 kawy zaswieca sie, umies¢ filizanke na tacy i nacisnij przycisk 1
kawy. Ekspres uruchomi proces czyszczenia.

Uwaga: jesli chcesz przeprowadzi¢ doktadniejsze czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy, uzyj
roztworu octu i wody w proporcji 1:4 lub uzyj Srodka odkamieniajgcego. Czynnos¢ powtérzyé
tylko z wodg, aby wyeliminowac ewentualne pozostatosci.

3. FUNKCJONOWANIE

- Napetnij zbiornik woda nie przekraczajgcg znaku MAX. Uzyj wody mineralnej dla lepszej
konserwacji urzadzenia.

- Podtacz zaparzacz do gniazdka elektrycznego i upewnij sie, ze przetgcznik pary jest w
pozycji wytgczonej. Encienda la cafetera.

Espresso

- Wczasie, gdy ekspres sie nagrzewa, umiesc filtr, ktérego chcesz uzyé na ramieniu ekspresu.
Uzyj miarki/dociskarki, aby wtozy¢ i wycisna¢ kawe. Jedna tyzka stotowa odpowiada porcji
na kawe. Zetrzyj nadmiar kawy z krawedzi filtra. Rys. 3.

- Zamontuj ramie ekspresu na urzgdzeniu i zamocuj je bezpiecznie. Rys. 4.

- Gdy wskazniki 1 kawy i 2 kawy przestang migac i stang sie state, nacisnij przycisk 1 kawy,
aby zrobi¢ jedng kawe lub przycisk 2 kawy, aby przygotowac dwie kawy lub podwdjna
kawe.

Uwaga: Upewnij sie, ze wczesSniej umiescites$ niezbedne filizanki pod wylewka kawy.

Kapsutki

- Zdejmij korek znajdujacy sie na dole filtra, obracajgc go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara.

- Wtéz kapsutke. Podczas wymiany gtadka czes¢ kapsutki powinna stykac sie z nakretka.
Rys. 5.

- Zatdz nasadke i zabezpiecz jg, obracajac jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

- Umiesc filtr wewnatrz kolby i wtéz ramie ekspresu do urzadzenia.

- Naciénij przycisk 1 kawy, aby przygotowac jedna kawe lub przycisk 2, aby przygotowacd
dwie kawy lub podwdjna kawe.

Ostrzezenie: Pozwol urzgdzeniu ostygnac i ostroznie wyjmij kapsutke, aby unikngé poparzen.

Pianka z mleka
- (Ody ekspres do kawy jest wtgczony i nagrzany, naciénij przycisk pary. Kontrolka pary

84 CAFELIZZIA 790 STEEL DUO

POLSKI

zacznie migaé, a nastepnie zaswieci sie Swiattem ciggtym po zakorhczeniu procesu
wstepnego podgrzewania.

- Wlej mleko do pojemnika, w ktérym zamierzasz je spieni¢. Wypetnij okoto 1/3 pojemnika.

- Zalecenie: W celu uzyskania najlepszych rezultatéw zaleca sie stosowanie zimnego
petnego mleka.

- Umies¢ pusta szklanke pod spieniaczem, ustaw przetgcznik pary w pozycji para/woda i
przed spienieniem mleka pozwdl rurce wydoby¢ pare. Po wydobyciu pewnej ilosci pary
wytacz funkcje pary, ustawiajgc selektor w pozycji wytgczonej, wtéz dysze pary na1cm do
mleka i powoli obracaj selektor pary w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az zacznie wytwarzac sie para.

Rys. 6.
1. Wytgczony
2. Para/woda

Uwaga: parownik moze wypusci¢ kilka kropel wody przed wytworzeniem pary.

Gdy mleko zacznie sie nagrzewac (do 75°C) i objeto$¢ mleka wzrosdnie, przekre¢ pokretto
wyboru pary zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do pozycji wytgczonej i nacisnij przycisk
pary, aby wytaczy¢ funkcje.

Ostrzezenie: natychmiast po uzyciu wyczysé wylot pary wilgotng ggbka. Nastepnie wyjmij
rurke parownika i wyczys¢ rurke wewnetrzng. Ponadto zaleca sie przeprowadzenie kolejnej
operacji parowej w pustej szklance, aby usuna¢ wszelkie slady mleka, ktére mogty pozostac
w srodku.

Goraca woda

- (Gdy ekspres do kawy jest wtgczony i nagrzany, ustaw przetgcznik pary w pozycji para/
woda. Parowar rozpocznie nalewanie gorgcej wody.

- Ustaw przetgcznik pary w pozycji wytgczonej, aby wytgczy¢ te funkcje.

Funkcja pamieci

- (dy ekspres do kawy sie nagrzeje, a kontrolki 1 kawy i 2 kawy bedg Swieci¢ Swiattem
ciggtym, nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 kawy. Ekspres zacznie parzy¢ kawe.

- Po nalaniu zadanej ilosci kawy przestan naciska¢ przycisk 1 kawy. Urzgdzenie wyda
dzwiek, co oznacza, ze kwota zostata prawidtowo zapisana.

- Ekspres dozuje kawe domyslnie przez okoto 60 sekund, co jest maksymalnym czasem, jaki
mozna dozowac i zapamietac.

Uwaga: Jesli przytrzymasz przycisk przez kilka sekund, ustawienia nie zostang zapisane.
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Jesli chcesz zmieni¢ domyslng ilos¢ na 2 kawy, wykonaj powyzsze kroki za pomocg przycisku
2 kawy.

Ustawienia fabryczne

Jesli chcesz przywrdcié¢ ustawienia fabryczne, nacisnij i przytrzymaj przyciski 1 kawy i pary
przez 3 sekundy. Urzadzenie wyemituje sygnat dZwiekowy wskazujacy, ze ustawienia
fabryczne zostaty pomyslnie przywrécone.

Proces chtodzenia urzadzenia

- Po wytworzeniu pary lub przygotowaniu kawy, mozliwe jest, ze wszystkie czesci
urzadzenia bedg gorgce. 2 wskazniki Swietlne dla 1i 2 kaw zaczng szybko miga¢, wskazujac,
ze temperatura urzadzenia jest zbyt wysoka i nalezy jg obnizy¢.

- Aby urzadzenie ostygto, wytacz je, zaczekaj lub wykonaj nastepujgce czynnosci:

- Ustaw przetgcznik pary w pozycji wody, aby urzgdzenie przez kilka sekund napompowato
wode.

- Ustaw przetgcznik pary w pozycji wytgczonej, gdy kontrolki powoli migaja.

- (Gdy kontrolki Swiecg Swiattem ciggtym, urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

Uwaga: ekspres do kawy posiada system automatycznego wytgczania, ktéry aktywuje sie po
25 minutach bezczynnosci.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i pozwdl mu catkowicie ostygnaé przed
czyszczeniem.

- Nie uzywaj srodkéw czyszczacych ani Sciernych gabek, poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie produktu.

- Do czyszczenia zewnetrznej czesci ekspresu uzyj miekkiej, wilgotnej Sciereczki.

- Nie zanurzaj gtéwnej czesci produktu w wodzie ani innym ptynie.

- Regularnie myj zbiornik na wode, tacke ociekowsa i tacke na filizanki.

- Pouzyciu funkgji pary natychmiast wyczys¢ rurke sciereczka. Uwazaj, aby sie nie poparzyc!
Aktywuj funkcje pary, aby unikng¢ zatkania wewnatrz rurki.

- Jesli Vaporizer zostanie zablokowany, uzyj igty, aby go odblokowac.

- Po kazdym uzyciu zdejmij ramie z ekspresu i opréznij resztki kawy od $rodka. Nastepnie
wyczysE woda i sciereczka. Nie mozna my¢ w zmywarce.

- Wyczys¢ wszystkie czesci wodg i doktadnie wysusz przed ponownym przechowywaniem
lub uzyciem urzadzenia.

Czyszczenie osadéw mineralnych lub odkamienianie
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- Tworzenie sie osadéw mineralnych na urzgdzeniu moze wptynaé¢ na dziatanie maszyny.
Bardzo wazne jest ich czyszczenie, aby ekspres do kawy dziatat wydajnie. Jako$¢ uzywanej
wody i rodzaj uzytkowania okreslaja, jak czesto te osady muszg by¢ czyszczone.

- Zaleca sie przeprowadzanie cyklu czyszczenia co 1000 uzy¢.

Napetnij zbiornik na wode do znaku MAX i dodaj Srodek odkamieniajgcy. Umies¢ ramie z filtrem
na swoim miejscu. Umies¢ pojemnik pod ramieniem ekspresu, a drugi pod dyszg pary i aktywuj

naprzemiennie funkcje kawy i gorgcej wody, az zbiornik bedzie catkowicie pusty.

Ostrzezenie: uzyj proporcji wody i Srodka odkamieniajgcego wskazanej na opakowaniu
produktu.

Czynnos¢ powtdrzyc tylko z woda, aby wyeliminowac ewentualne pozostatosci.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Powaéd Rozwigzanie

Kawa nie wyptywa. W zbiorniku nie ma wody. Dodaj wody.
Kawa jest zbyt drobno Mielona kawa nie jest wystarczajgco
mielona. drobno mielona.
W filtrze jest za duzo kawy. | Napetnij filtr mniejsza iloscig kawy.
Urzadzenie nie jest Podtgcz jednostke do gniazdka
wigczone lub piodtgczone. | zasilania.
Kawa jest za bardzo Napetnij filtr kawg automatycznie,
docisnieta. nie dociskaj zbyt mocno.

Brak wyptywajacej W zbiorniku nie ma wody Napetnij zbiornik na wode i wtgcz

wody/pary. lub jest on nieprawidtowo | urzadzenie.
zainstalowany. Urzadzenie musi by¢ gorgce przed
Maszyna nie zostata wyptynieciem wody/pary. Po
podgrzana. podgrzaniu wskaznik zaswieci sie.
Rurka parownika jest Wyczys€ rurke parownika za
zatkana. pomoca igty lub cienkiego drutu.
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Kawa wychodzi
bokiem ramienia.

Ramie nie zostato
umieszczone poprawnie w
pozycji blokowania.
Mielona kawa w poblizu
krawedzi filtra.

W filtrze znajduje sie zbyt
duza ilos¢ kawy.

Przekre¢ uchwyt filtra do pozycji
blokady.

Wyczys¢ krawed?.

Napetnij je mniejszg iloscia.

Kawa jest bardzo
gtadka.

Kawa nie jest
wystarczajgco
zmielona lub nie
zostata wystarczajgco
sprasowana.

Uzyj drobniejszego zmielenia lub
uzyj miarki/docisku, aby dobrze go
docisngc.

Nieprawidtowo

przygotowuje kawe.

Jest za duzo lub za mato
kawy.

1kawa wymaga 1tyzki kawy i musi
by¢ odpowiednio sprasowana.

Kawa nie powinna by¢ mielona zbyt
drobno lub zbyt grubo. Kawa grubo
mielona jest trudna do wydobycia, a
zbyt drobna wptynie na ilos¢ i jakosé
kawy.

Urzadzenie nie
spienia dobrze
mleka.

Uzyte mleko nie nadaje sie
do tej funkgiji.

Funkcja pary zostata
aktywowana przed
zapaleniem sie wskaznika.

Uzyj zimnego petnego mleka.

Z pary mozna korzystac tylko wtedy,
gdy kontrolka pary przestaje migac i
pozostaje wtgczona.

Kontrolki migajg
szybko.

Po uzyciu funkgji pary
temperatura znacznie
wzrosta.

Schtodz urzadzenie.

6. DANE TECHNICZNE

Produkt: Cafelizzia 790 Steel Duo

Referencja produktu: 01646

Napiecie i frekwencja: 220-240V ~ 50/60 Hz

Moc: 1350 W

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
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poprawy jakosci produktu.
Zaprojektowano w Hiszpanii | Wyprodukowano w Chinach

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/

lub baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy

ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyja¢ baterie/
— akumulatory i przekazac go do punktu zbidrki wyznaczonego przez wtadze
lokalne.

Aby uzyskac szczegoétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument
powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chronié¢ Srodowisko.

8. GWARANCIJA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjeszincydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowanie, nagrywanie lub podobne) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na oficialni technickou
podporu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvik textim v této pfirucce patii spolec¢nosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. V8echna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech
reprodukovan, uklédén do vyhledavaciho systému, pfenasen nebo Siten jakymkoli zpdsobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobng&) bez pfedchoziho
souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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